44064-2014 - Competition See the notice on TED website

Germany-Verden/Aller: Construction, foundation and surface works for highways, roads
OJ S 28/2014 08/02/2014

Contract notice

Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Niedersachsische Landesbehorde fur StralRenbau und Verkehr,
Geschaftsbereich Verden
National registration number: 033500
Postal address: Blrgermeister-Mianchmeyer-Stralte 10
Town: Verden/Aller
Postal code: 27283
Country: Germany
For the attention of: Herrn Liebau
E-mail: maarten.liebau@nlstbv-ver.niedersachsen.de
Telephone: +49 423192390
Fax: +49 4231923955100
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Body governed by public law

1.3. Main activity
General public services
Other: Strallenbauverwaltung

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Grunderneuerung der BAB 27 Uthlede-Bremerhaven/Sud; Los Ill: km 117,000 bis 105,400
RiFa HB; Hauptauftrag.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: Niedersachsen, BAB 27 bei Bremerhaven.
NUTS code DE932 Cuxhaven
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I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Grunderneuerung der BAB 27 Los lIll, Erdbau, Oberbau, Entwasserung, Brickenbau.

1.1.6. CPV code(s)
45233000 Construction, foundation and surface works for highways, roads

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: yes

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
90 000 m? Asphalt Uber Betonfahrbahn Frasen circa 4,5 cm, 19 000 m? Asphaltaufbruch circa
20 cm dick, 111 000 m? Betonaufbruch 23 cm Dicke, 55 000 t Betonaufbruchmaterial
aufbereiten und als Tragschicht einbauen, 130 000 m? Walzasphalt herstellen.
Estimated value excluding VAT:
Range: between 9 000 000 and 11 000 000 EUR

1.2.2. Information about options
Options: no

11.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 23.6.2014. Completion 31.10.2014

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1l.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Vertragserfullungsburgschaft in Hohe von 5 v. H. der Auftragssumme.
Burgschaft fur Mangelbeseitigung in Hohe von 3 v. H. der Abrechnungssumme.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Abschlagszahlungen und Schlusszahlungen nach VOB und ZVB/E-StB.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit bevollmachtigtem Vertreter.

lll.1.4. Contract performance conditions
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The performance of the contract is subject to particular conditions: no
lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Der Auftraggeber behalt sich vor, Nachweise Uber die
Eignung des Bieters gemall § 6 EG VOB/A zu verlangen.
Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftlandes vorzulegen.
Es sind die Bewerbungsbedingungen flur die Vergabe von Bauleistungen im Stra3en- und
Brickenbau zu beachten. Weitere Nachweise in der Aufforderung zur Angebotsabgabe.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Der Auftraggeber behalt sich vor, Nachweise tber die
Eignung des Bieters gemall § 6 EG VOB/A zu verlangen.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Der Auftraggeber behalt sich vor, Nachweise Uber die Eignung des Bieters gemall § 6 EG VOB
/A zu verlangen.

lll.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
3-3221-3241/31401 A 27 Los III; P:120030 A: 114996

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
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IvV.3.3.

IvV.3.4.

IV.3.5.

IV.3.6.

IV.3.7.

1IvV.3.8.

Prior information notice
Notice number in the OJ S: 2013/S 119-202234 of 21.6.2013

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 28.2.2014
Payable documents: yes
Price: 150,00 EUR
Terms and method of payment: Niedersachsische Landesbehérde flur Stralenbau und
Verkehr, Geschaftsbereich Verden, auf das Konto der Nord/LB Hannover,
IBAN: DE82 2505 0000 0106 0225 28
SWIFT-BIC: NOLADE2H
Zu leisten mit folgendem Vermerk:
Kassenzeichen:
a) 8434000764396,
b) ,GE BAB 27 Los Ill Hauptauftrag®.

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
13.3.2014 - 11:30

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 11.7.2014

Conditions for opening of tenders
Date: 13.3.2014 - 11:30
Place:
Niedersachsische Landesbehorde fiir StraRenbau und Verkehr, Geschéaftsbereich Verden,
Bgm.-Muanchmeyer-Str. 10, 27283 Verden/Aller, Deutschland.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Bieter und/oder deren
Bevollimachtigte.
Die Teilnehmer mussen sich mit einem gultigen Personalausweis und einer Vollmacht
legitimieren.
Sitzungszimmer 112 Neubau.

Section VI: Complementary information

VI1.

VI.2.

VI.3.

44064-2014

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

Additional information
Neben den unter Absatz 3.2 der EU-Aufforderung zur Angebotsabgabe aufgefliihrten
Unterlagen sind ebenfalls auf gesondertes Verlangen vorzulegen: Angaben und Nachweise

Page 4/5


https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/202234-2013

nach § 6 EG Abs. 3 Nr. 2 VOB/A fir Bieter und andere Unternehmer; Erganzung des
Verzeichnisses der Leistungen anderer Unternehmer um die Namen der anderen
Unternehmer; Verpflichtungserklarung fur Leistungen anderer Unternehmer; Fir nicht
Praqualifizierte Bieter: Freistellungsbescheinigung zum Steuerabzug bei Bauleistungen gem. §
48b EStG oder ,Bescheinigung Steuersachen® fur Unternehmen deren Tatigkeit nicht als
Bauleistungen angesehen werden; Vollstandige Angaben zur Kalkulation und
Preisaufgliederung in Ubereinstimmung mit den Daten der Urkalulation; Die Urkalkulation des
Bieters und die Originalkalkulation der Leistungen anderer Unternehmer;

FUr nicht praqualifizierte Bieter und jeden nicht praqualifizierten anderen Unternehmer:

— Unbedenklichkeitsbescheinigung der tarifvertraglichen Sozialkasse oder
Enthaftungsbescheinigung der SOKA-Bau (nicht alter als 1 Jahr);

— Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der der Berufsgenossenschaft/Trager der
gesetzlichen Unfallversicherung mit Angabe der Lohnsummen (nicht alter als 1 Jahr):

— Bescheinigung Uber ordnungsgemalfe Zahlung des Gesamtsozialversicherungsbeitrages
der zustandigen Krankenkasse (n) (nicht alter als 1 Jahr).

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und
Verkehr — Regierungsvertretung Luneburg
Postal address: Auf der Hude 2
Town: Luneburg
Postal code: 21339
Country: Germany
Body responsible for mediation procedures
Official name: Niedersachsische Landesbehdrde fur StralRenbau und Verkehr -Nachprufstelle-
Postal address: Goéttinger Chausse 76a
Town: Hannover
Postal code: 30453
Country: Germany

Vi.4.2. Review procedure

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Niedersachsische Landesbehorde fiir StralRenbau und Verkehr,
Geschaftsbereich Verden
Town: Verden/Aller
Postal code: 27283
Country: Germany

VI.5. Date of dispatch of this notice
4.2.2014

44064-2014 Page 5/5



